
INTERCONNECTED ALARMS**
When one alarm sounds, they all 
sound, so you never miss an 
emergency and can get out faster.

DETECT SERIES | MODEL 30CUA10-VCA | ITEM 21032774

PKG P/N: 000-0000-XX-00

DETECT • DÉTECTE
SMOKE + CARBON MONOXIDE ALARM

AVERTISSEUR DE FUMÉE + MONOXYDE DE CARBONE 

SMOKE + CARBON MONOXIDE ALARM
AVERTISSEUR DE FUMÉE + MONOXYDE DE CARBONE 

30CUA10-VCA
IMAGES ARE REPRESENTATIVE ONLY. 

ACTUAL PRODUCT MAY VARY SLIGHTLY.
LES IMAGES SONT FOURNIES À DES FINS D'ILLUSTRATION 

SEULEMENT. LE PRODUIT RÉEL PEUT VARIER LÉGÈREMENT.

THIS MODEL MEETS THE LATEST RESIDENTIAL SMOKE ALARM STANDARDS, WHICH INCLUDES ENHANCED RESISTANCE TO NUISANCE ALARMS FROM COOKING. 
INDUSTRY EXPERTS RECOMMEND THAT BOTH IONIZATION AND PHOTOELECTRIC SMOKE ALARMS BE INSTALLED TO HELP ENSURE OPTIMAL DETECTION OF THE 
VARIOUS TYPES OF FIRES THAT CAN OCCUR WITHIN THE HOME. IONIZATION SENSING ALARMS MAY DETECT INVISIBLE FIRE PARTICLES (ASSOCIATED WITH FAST 
FLAMING FIRES) SOONER THAN PHOTOELECTRIC ALARMS. PHOTOELECTRIC SENSING ALARMS MAY DETECT VISIBLE FIRE PARTICLES (ASSOCIATED WITH SLOW 
SMOLDERING FIRES) SOONER THAN IONIZATION ALARMS. INDUSTRY EXPERTS RECOMMEND SPECIFIC LOCATIONS FOR SMOKE ALARMS, SUCH AS EVERY LEVEL 
AND SLEEPING AREA OF THE DWELLING. THEY ALSO RECOMMEND A CO ALARM BE INSTALLED ON EACH LEVEL OF THE HOME — IDEALLY ON ANY LEVEL WITH 
FUEL-BURNING APPLIANCES AND OUTSIDE OF SLEEPING AREAS. SEE USER GUIDE FOR MORE LOCATION INFORMATION AND ADDITIONAL INSTRUCTIONS. 
10-YEAR LIMITED WARRANTY† (BATTERY INCLUDED). PROVIDES 10 YEARS OF CONTINUOUS OPERATION. AFTERWARDS, THIS DEVICE WILL AUTOMATICALLY ALERT 
YOU THAT IT IS TIME TO REPLACE (SEE USER GUIDE). INTERCONNECTS WITH UP TO 24 KIDDE DEVICES. PLEASE SEE USER GUIDE FOR LIST OF COMPATIBLE 
ALARMS. THIS ALARM IS NOT DESIGNED TO BE INTERCONNECTED WITH OTHER MANUFACTURER’S PRODUCTS, UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.

WARNING: This product is intended for use in indoor residential locations. It is not designed to measure compliance with 
commercial or industrial standards. This device is designed to protect individuals from acute e�ects of Carbon Monoxide 
exposure. It will not fully safeguard individuals with specific medical conditions. If in doubt, consult a medical practitioner. 
Individuals with medical problems may consider using warning devices which provide audible and visual signals for carbon 
monoxide concentrations under 30 ppm. CO sensor alarm times 70 ppm: 60-240min., 150 ppm: 10-50min., 400 ppm: 4-15min.
REPLACEMENT DATE IS 120 MONTHS AFTER INSTALLATION.
**NOT A SUBSTITUTE FOR RECOMMENDED WEEKLY MANUAL PUSH TEST OF THE ALARM.
†10-YEAR LIMITED WARRANTY ON ALARM. NOT A BATTERY PERFORMANCE CLAIM.
DIFFERENT MODELS OFFER DIFFERENT INTERCONNECTION OPTIONS AND REQUIREMENTS. CHECK THE USER GUIDE FOR MORE INFO. 
CE MODÈLE RESPECTE LES NORMES LES PLUS RÉCENTES EN MATIÈRE D’AVERTISSEUR DE FUMÉE RÉSIDENTIEL, DONT UN CONTRÔLE ACCRU DES ALARMES 
DÉCLENCHÉES PAR LA FUMÉE DE CUISSON. LES EXPERTS DE L’INDUSTRIE RECOMMANDENT L’INSTALLATION D’AVERTISSEURS DE FUMÉE À IONISATION ET 
PHOTOÉLECTRIQUES AFIN D’ASSURER LA DÉTECTION OPTIMALE DES DIVERS TYPES D’INCENDIES POUVANT SURVENIR DANS UNE MAISON. LES AVERTISSEURS DE 
FUMÉE À IONISATION PEUVENT DÉTECTER DES PARTICULES D’INCENDIE INVISIBLES (ASSOCIÉES AUX FEUX FLAMBANTS À COMBUSTION RAPIDE) PLUS 
RAPIDEMENT QUE LES AVERTISSEURS PHOTOÉLECTRIQUES. LES AVERTISSEURS PHOÉLECTRIQUES PEUVENT DÉTECTER PLUS RAPIDEMENT DES PARTICULES 
D’INCENDIE VISIBLES (ASSOCIÉES AUX FEUX COUVANTS LENTS) QUE LES AVERTISSEURS À IONISATION. LES EXPERTS DE L’INDUSTRIE RECOMMANDENT 
D’INSTALLER DES AVERTISSEURS DE FUMÉE À DES ENDROITS PRÉCIS, P. EX. À TOUS LES ÉTAGES DE LA MAISON ET DANS LA ZONE DES CHAMBRES À COUCHER. 
ON RECOMMANDE ÉGALEMENT L’INSTALLATION D’UN AVERTISSEUR DE CO À CHAQUE ÉTAGE DE LA MAISON, IDÉALEMENT À CHAQUE ÉTAGE COMPRENANT DES 
APPAREILS DE COMBUSTION, ET À L’EXTÉRIEUR DES CHAMBRES À COUCHER. CONSULTER LE GUIDE DE L’UTILISATEUR POUR OBTENIR PLUS DE 
RENSEIGNEMENTS SUR LES EMPLACEMENTS D’INSTALLATION ET DES DIRECTIVES SUPPLÉMENTAIRES.
GARANTIE LIMITÉE DE 10 ANS (PILE INCLUSE). FONCTIONNE DE FAÇON CONTINUE PENDANT 10 ANS. ENSUITE L’APPAREIL VOUS AVERTIRA AUTOMATIQUEMENT 
QU’IL EST TEMPS DE LE REMPLACER (VOIR LE GUIDE DE L’UTILISATEUR). PEUT ÊTRE INTERCONNECTÉ À UN MAXIMUM DE 24 APPAREILS KIDDE. VEUILLEZ 
CONSULTER LA LISTE DES AVERTISSEURS COMPATIBLES DANS LE GUIDE DE L’UTILISATEUR. LE PRÉSENT AVERTISSEUR N’EST PAS CONÇU DE FAÇON À ÊTRE 
INTERCONNECTÉ À DES PRODUITS D’AUTRES FABRICANTS, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

AVERTISSEMENT: Ce produit doit être utilisé dans des emplacements résidentiels intérieurs. Il n’est pas conçu pour évaluer 
le degré de conformité aux normes commerciales ou industrielles. Cet appareil est conçu pour protéger les personnes contre 
les e�ets aigus d’une exposition au monoxyde de carbone. Il ne peut assurer la pleine sécurité des personnes sou�rant de 
problèmes médicaux particuliers. En cas de doute, consulter un professionnel de la santé. Les personnes sou�rant de 
problèmes médicaux pourraient songer à se procurer des appareils fournissant des alertes sonores et visuelles détectant des 
concentrations de monoxyde de carbone inférieures à 30 ppm. Délai avant l’émission d’une alerte par l’avertisseur de CO : 70 
ppm : 60 à 240 min, 150 ppm : 10 à 50 min, 400 ppm : 4 à 15 min
LE REMPLACEMENT DOIT ÊTRE EFFECTUÉ 120 MOIS APRÈS L’INSTALLATION.
**NE REMPLACE PAS LE TEST MANUEL HEBDOMADAIRE RECOMMANDÉ DE L’AVERTISSEUR.
†L’AVERTISSEUR EST PROTÉGÉ PAR UNE GARANTIE LIMITÉE DE DIX (10) ANS. IL NE S'AGIT PAS D'UNE DÉCLARATION DE PERFORMANCE DE LA PILE.
LES OPTIONS ET LES EXIGENCES EN MATIÈRE D’INTERCONNEXION VARIENT SELON LES MODÈLES. VEUILLEZ CONSULTER LE GUIDE DE L’UTILISATEUR POUR DE 
PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS.

SMOKE + CARBON MONOXIDE ALARM
AVERTISSEUR DE FUMÉE + MONOXYDE DE CARBONE 

WORRY-FREE 10-YEAR 
BACKUP BATTERY
No battery changes for 
10 years.†
VOICE ALERTS
Tell you exactly why your 
alarm is sounding.
INTERCONNECTED 
ALARMS
When one alarm sounds, 
they all sound.
SELF-TESTING**
Ensures alarm is always 
operating as expected.

PILE DE SECOURS - 10 ANS 
SANS SOUCIS
Aucune pile à remplacer 
pendant 10 ans.†
ALERTES VOCALES
Vous indiquent exactement 
pourquoi l’alarme retentit.
AVERTISSEURS 
INTERCONNECTABLES
Lorsqu’une alarme se 
déclenche, toutes les autres 
alarmes retentissent.
AUTOTESTS**
Assurance que l’avertisseur 
fonctionne toujours 
correctement. 

120V AC, 60 HZ, 42MA MAX, WITH 10 YEAR† SEALED 
BATTERY BACKUP. TEMP RANGE:  4.4° C (40° F) TO 37.8° C 

(100° F) HUMIDITY RANGE:  10 TO 95% RELATIVE HUMIDITY 
(RH), NON-CONDENSING

120 V C.A., 60 HZ, 42 MA MAX., AVEC PILE DE SECOURS 
ÉTANCHE D’UNE DURÉE DE 10 ANS†. PLAGE DE 

TEMPÉRATURE : 4,4 °C (40 °F) À 37,8 °C (100 °F) PLAGE DE 
TAUX D’HUMIDITÉ : HUMIDITÉ RELATIVE (HR) DE 10 À 95 %, 

SANS CONDENSATION

TECHNICAL SPECIFICATIONS
SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

MODEL | MODÈLE: 
30CUA10-VCA

Country of Origin

LEARN MORE

POUR EN 
APPRENDRE 
DAVANTAGE

VOICE ALERTS
ALERTES VOCALES

©2024 KIDDE. ALL RIGHTS RESERVED.
ALL TRADEMARKS AND SERVICE MARKS 
REFERRED HEREIN ARE PROPERTY OF 
THEIR RESPECTIVE OWNERS.

©2024 KIDDE. TOUS DROITS 
RÉSERVÉS. TOUTES LES MARQUES 
DÉPOSÉES ET LES MARQUES 
COMMERCIALES MENTIONNÉES DANS 
LA PRÉSENTE APPARTIENNENT À LEURS 
PROPRIÉTAIRES RESPECTIFS.

FOR SERVICE, RETURN TO:
POUR UNE RÉPARATION, RETOURNER À:
KIDDE CANADA INC.
C.P. / P.O. BOX 40
APSLEY (ON) K0L 1A0
1-800-880-6788

NO LOW 
BATTERY CHIRPS

AUCUN BIP 
DE PILE FAIBLE

INTERCONNECTED
ALARMS

AVERTISSEURS 
INTERCONNECTABLES

REDUCED 
NUISANCE 

ALARMS
RÉDUIT LES 
ALARMES 

INTEMPESTIVES

NEVER-CHANGE
BACKUP BATTERY
AUCUN BESOIN DE CHANGER 
LA PILE DE SECOURS

120V

BACKUP 
BATTERY
PILE DE 
SECOURS

WE’RE #1
Kidde is North America's 
#1 home fire safety brand.*
COMPREHENSIVELY TESTED 
Designed to UL/cUL/CSA standards.
REDUCED NUISANCE ALARMS
Reduces false alarms often 
caused by cooking.
*Based on total household 
installations as of December 2022

LA MARQUE № 1
Kidde est la marque de produits de 
sécurité-incendie à domicile la plus 
populaire en Amérique du Nord.*
SOUMIS À DES TESTS EXHAUSTIFS 
Conçu selon les normes UL/cUL/CSA.
RÉDUIT LES ALARMES
INTEMPESTIVES
Réduit les fausses alarmes causées  
par la fumée de cuisson.
*Selon le nombre total d’installations 
domestiques en date de décembre 2022 

PHOTOELECTRIC + 
FIRMWARE TECHNOLOGY

TECHNOLOGIE 
PHOTOÉLECTRIQUE + 

MICROLOGICIEL
HELPS REDUCE 

COOKING 
NUISANCE ALARMS

RÉDUIT LES FAUSSES 
ALARMES PROVOQUÉES 

PAR LA CUISSON

KIDDECANADA.COM

21032774

XXXXXX-MX-00

XXXXXX-MY-00

XXXXXX-CN-00

COUNTRY OF ORIGIN “B” PART NUMBER “A” 

PART NUMBER: XXXXXX

COUNTRY OF ORIGIN “B” 

PART NUMBER “A” 

Assembled in Mexico
Assemblé au Mexique

Assembled in China with
PCBA from Malaysia

Produit assemblé en Chine avec assemblage 
de circuits imprimés de la Malaisie

Made in China
Assemblé en Chine

PROJECT DESIGNER | DATE ECR# | REV# DV# | ITEM# | UPC#

DV# here

21032774

047871327744

ECR# here
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KIDDE®

30CUA10-VCA

COLORS

FINISHING 

DIELINE CREASE LINE GLUE

finishing here

notes here

NOTES

CMYK 
4 COLOR

True 
BLACK

Pantone 
NONE

Pantone 
NONE

Pantone 
NONE

©2024 Kidde. All Rights Reserved. All trademarks and service marks referred herein are property of their respective owners.

WORRY-FREE 10-YEAR 
BACKUP BATTERY
No battery changes for 10 years.* 
Avoids inconvenient battery 
replacements and low battery 
chirps over the life of the device.

VOICE ALERTS
Crystal-clear voice alerts tell  
you exactly why your alarm is 
sounding so you can react 
quickly. 

*10-year limited warranty on alarm. Not a battery performance claim. 
**Different models offer different interconnection options and requirements. Check the User Guide for more info.

SMOKE + CARBON MONOXIDE ALARM
120V + 10-YEAR BACKUP BATTERY

THE NEXT LEVEL OF 
FIRE AND CARBON 
MONOXIDE SAFETY.


